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Carburatore destro
Carburatore sinistro
Trasmissione com. gas
Manicotto

Fascetta f iss. manic.
Comando starter
ïrasrniss. com. starter
Cornetlo per carbur.

Vite fiss. com. starter
Rosetta
ïubaz. carbur. compl.
Fascetta

Pipa aspiraz, dx
Pipa aspiraz. sx
Guarnizione isolante
Vite chius. {oro pipe

Banella per vite
Vite í iss. pipa al la testa
Rosetta per vite
Gruppo tubi scar. comp

Distanziale per f langia
Flangia f iss. tubi
Rssetta di sicurezza
Dado Í iss. f langia

Guarn iz ione
Camera di espansione
Silenziatore destro
Silenziatore sinistro

Fascetta lenuta tubi
scar. e cam. di espans.
Fascetta silenziatore
Vite Í iss. si lenziatore

Rosetta elast. dentel l .
Dado per vite f iss. si l .
Valvola gas
Spil lo conico serie K

B.H. carburetor
L.H. carburetor
Twist-grip cable
Sleeve

Clamp
Starter device
Starter device cable
A i r  funne l

Screw
Tooth washer
P ip ing ,  compl .
CÍamp

R.H.  man i fo ld
L.H. manifold
lsolat ing washer
Screw

Washer
Screw
Washer
Êxhaust pipe set, comp.

Spacer
Flange
Washer
Nut

Gasket
Expansion chamber
R.H.  s i lencer
L .H.  s i lencer

Expansion chamber and
exhaust pipes clamp
Silencer clamp
Screw

Tooth washer
Nut
ïhrott le valve
Jet needle

Carburateur D
Carburateur G
Cáble comm. gaz
Manchon

Coll ier
Commande de starter
Cáble comm. starter
Buse

Vis
Rondelle dentée
Canalisation compl.
Coll ier

Pipe D
Pipe G
Joint isolante
Vis

Êondelle
Vis
Rondelle
Groupe tuyau éch. com

Entretoise
Flasque
Rondelle
Ecrou

Joint
Chambre de détente
Silencieux D
Silencieux G

Coll ier chambre de
détente et tuyau éch.
Co l l ie r  s i lenc ieux
Vis

Rondelle dentée
Ecrou
Papil lon de gaz
Aigu i l le

Vergaser, R.
Vergaser, L.
Gasgrif fkabel
Passbuchse

Schelle
Starterbetàtigung
Startergriffkabel
AnsaugtÍ ichter

Schraube
Zahnscheibe
Rohrverbindung, kpl.
Schelle

AnsaugkrÈmmer, B.
Ansaugkrr.irnmer, L.
lsol ierdichtung
Schraube

Scheibe
Schraube
Scheibe
Auspuffrohr Gr. kpl.

Distanzstr.ick
Flansch
Scheibe
Mutter

Dichtung
Expansionraum
Schalldàmpfer, R.
Schalldámpfer, L.

AuspufÍroh r- Expa nsionr.
Schelle
Schalldàmpferschelle
Schraube

Zahnscheibe
Mutter
Drosselklappe
Nadel
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Polverizzatore
Getto massimo
Get to  min imo
Getto avviamento

Mol la  carbur .  sx
Albero com. gas sx
Vite tendif i lo
Dado

Atomizer
Main  je t  *
Pi lot jet
Start ing jet

L .H.  carb .  spr ing
L.H.  shaÍ t
Screw
Nut

Pu lvér isa teur
Gic leur  p r inc ipa l
G ic leur  de  ra len t i
Gicleur de starter

Gic leur  de  pompe
Pointeau
Flotteur
Couvercle

Jo in t
Jo in t
Levier comm. gaz
Vis

Bonde l le  é las t ique
Bonde l le  é las t ique

Vís

Support
Bonde l le  é las t ique
Vis
Arbre  comm.  gaz
(carburateur D)

Ressorl arbre
(carbura teur  D)
Couvercle joint
Jo in t

Couverc le  ch .  mé| .
(carburateur D)
Couverc le  ch .  mé| .
(carbura teur  G)

Ressort carbur. G
Arbre G
Vis
Ecrou

Tuyau
Couvercle
Jo in t
Ressort

Zerstáuber
Hauprduse
Leerlaufduse
Starterdt. ise

Pumpedrise
Nadelventi l
Schwimmer
Deckel

D ich tung
Dich tung
GasgriÍ fhebel
Schraube

Federring
Federring
Schraube
Schraube

Hal te r
Federring
Schraube
Welle (Vergaser. R.)

Wellenfeder
{Vergaser, R.)
Dichtungdeckel
D ich tung

Mischungraumdecke l
(Vergaser, B.)
Mischungraumdecke l
(Vergaser, L.)

VergaserÍeder, L.
Welle, L.
Schraube
Mut te r

Rohr
Deckel
D ich tung
Feder
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Getto pompa Pump jet
Valvola a spi l lo Needle valve
Gal legg ian te  F loa t
Coperchio leva gas Cover

Guarn iz .  cop .  leva  gas  Gasket
Guarniz. leva c. gas Gasket
Leva com. gas Twist-grip lever
Vite f iss. cop. leva Screw

Ronde l la  e las t i ca  Spr ing  washer
Ronde l la  e las t i ca  Spr ing  washer
Vite f iss. leva gas Screw
Vite í iss. cop. cam. misc. Screw

Supp. com. gas dx e sx Support
Fonde l la  e las t i ca  Spr ing  washer
Vite f iss. supporto Screw
Albero  com.  gas  Shaf t  {R.H.  carbure tor }
(carburatore destro)

Mol la  r i ch .  a lbero  gas  ShaÍ t  spr ing  (R.H.
(carburatore destro) carburetor)
Coperch ioguarn iz ione Gasketcover
Guarn iz ione a lbero  gas  Gasket

Coperchio cam. misc. Mixture cham. cover
(carburatore destrol (R.H. carburetor)
Coperch io  cam.  misc .  Mix tu re  cham.  cover
{carbura tores in is t ro }  (L .H.carbure tor )
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Tubetto deviatore Pipe
Coperchio valv. avv. Cover
Guarn iz ione Gasket
Mol la  va lvo la  awiam.  Spr ing
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Valvola awiamento
Molla
Leva com. pompa
Vire

Cappuccio cavo
Guarnizione
Perno leva com. pompa
Tirante valvola gas

Molla
Fermag l io  sp i l lo  con.
Guarn iz ione
Portagetto pompa

Guarn iz ione
Guarn iz ione
Valvola mandata pornpa
Guarniziona

Dado
Vite
Vite
Guarn iz ione

Coperchio pompa
Molla membr. pompa
Membrana pompa
ïappo fiss. vaschetta

Perno gal leggiante
Portagetto massimo
Valvola aspirazione
Guarn iz ione

Rondella piana
Molla
Vite
Bondella piana

Molla
Vite
Fi l i ro benzina
Pipetta racc. tubo ben.

Startèr valve
Spring
Pump device lever
Screw

cap
Gasket
P in
Tie bar

Spr ing
Cl ip
Gasket
Jet holder

Gasket
Gasket
Pump valve
Gasket

Nut
Screw
Screw
Gasket

Pump cover
Spring
Pump d iaphragm
Plug

F l o a t  p i n .
Main jet holder
lntake valve
Gasket

Washbr
Spring:
Screw
Washer

Spring
Screw
Fil ter
AdapÍor

Soupape de starter
Bessort
Levier comm. pompe
Vis

Capuchon
Joint
Pivot
Tirant

Ressort
Agrafe
Joint
Porte gicleur

Joint
Joint
Soupape pompe
J0int

Ecrou
Vis
Vis
Jo in t

Couvercle pompe
Bessort
Diaphragme pompe
Bouchon

Axe de flotteur
Porte gicleur principal
Soupape d'admission
Jo in t

Rondelle
Ressorl
Vis
Bondelle

Ressort
Vis
Tamis
Baccord

qK*

Starterventi l
Feder
Pumpebetàtigunghebel
Schraube

Kappe
Dichtung
Stift
Stange

Feder
Schelle
Dichtung
Dtisentràger

Dichtung
Dichtung
Pumpeventi l
Dichtung

Mutter
Schraube
Schraube
Dichrung

Pumpedeckel
Feder
Pumpemembran
StopÍen

Schwimmerachse
Hauptdrisentràger
Einlassventi l
Dichtung

Scheibe
Feder
Schraube
Scheibe

Feder
Schraube
Sieb
Adapter
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13 93 49 00

13 93 44 00
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Guarn iz ione
Vite
Guarn iz ione
Guarn iz ione

Vaschetta
Guarn iz ione

Gasket
Screw
Gasket
Gasket

F loa t  chamber
Gasket

Jo in t
Vis
Jo in l
Jo in t

Cuve à niveau
Jo in t
Jo in t

Dichtung
Schraube
Dich tung
Dich tung

Schwimmergehàuse
Oich tung
Dich tung
Vergaserdichtu ngssatz
{ersetz sich aus den mil
* gezeigten ïei len)

J(

+ Guarn. per membr. pompaGasket
Gruppo gua.rniz. carbur. Carburetor gasket set Groupe joints carbur.
(formato dai part icolari  (made up tdthe ítems (Íormé par les pièces
indicati  da * ) indicated with * ) indiquées avec * )
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